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Pozegnanie z Marig

I

Za stolem, za telefonem, za szeécianem biurowych ksigg — okno i drzwi. We drzwiach
dwie tafle szklane, czarne, 1$nigce od nocy. I jeszcze niebo, tlo okna, okryte opuchlymi
chmurami, ktére wiatr spycha w dot szyby, ku péinocy, poza mury spalonego domu.

Spalony dom czernieje po drugiej stronie ulicy na wprost furtki w ochronnej siatce,
zakoriczonej srebrzystym drutem kolczastym, po ktérym jak diwick po strunie $lizga
si¢ fioletowy odblask migocacej latarni ulicznej. Na tle burzliwego nieba, na prawo od
domu, omotane mlecznymi kigbami przelotnego dymu lokomotyw, patetycznie rysuje
si¢ bezlistne drzewo, nieruchome w wichrze. Naladowane towarowe wagony mijaja je
i z foskotem ciagng na front.

Maria podniosta glowe znad ksiazki. Smuga cienia lezata na jej czole i oczach i sptywa-
ta wzdluz policzka jak przejrzysty szal. Poloiyla rece na grzybku, stojacym wérdd pustych
butelek, talerzy z niedojedzong safatky, brzuchatych, karmazynowych kieliszkéw o gra-
natowych podstawkach. Ostre $wiatlo, ktére zalamywalo si¢ na granicy przedmiotdw,
wsigkato jak w dywan w niebieski dym, zalegajacy pokdj, odpryskiwato od kruchych,
tamliwych krawedzi szkiel i migotalo we wnetrzu kieliszkéw jak zloty lis¢ na wietrze —
nabieglo struga w jej dlonie, a one rozéwietlong, rézows kopuly zamknely si¢ szczelnie
nad nim i tylko bardziej rézowe linie migdzy palcami pulsowaly prawie niedostrzegalnie.
Przyémiony pokoik napelnit si¢ poufnym mrokiem, zbiegt si¢ ku dfoniom i zmalal jak
muszla.

— Patrz, nie ma granicy miedzy $wiatlem i cieniem — szepneta Maria. — Cien jak
przyplyw podpelza do nég, otacza nas i zacie$nia $wiat tylko do nas: jeste$my ty i ja.

Pochylitem si¢ ku jej wargom, ku drobnym sp¢kaniom, ukrytym w ich kacikach.

— Pulsujesz poezja jak drzewo sokiem — powiedzialem zartobliwie, otrzasajac glowe
z natr¢tnego, pijackiego szumu. — Uwazaj, zeby $wiat ciebie nie zranit toporem.

Maria rozchylita wargi. Miedzy z¢bami drzal leciutko ciemny koniuszek jezyka: usmie-
chala si¢. Kiedy mocniej zacisngla palce wokot grzybka, blysk, lezacy na dnie jej oczu,
zmatowial i zgast.

— Poezja! Dla mnie to rzecz tak niepojeta jak slyszenie ksztattu albo dotyk diwicku.
— Odchylifa si¢ w zadumie na porecz kozetki. W pélcieniu czerwony, obcisly sweter
nabral purpurowej soczystosci i tylko na grzbietach fald, gdzie $lizgato si¢ $wiatlo, 1$nit
karminows, puszysta barwg. — Ale tylko poezja umie wiernie pokaza¢ cztowieka. Mysle:
pelnego cztowieka.

Zabebnitem palcami o szklo kieliszka. Odezwal si¢ kruchym, nietrwalym dzwickiem.

— Nie wiem, Mario — rzeklem, wzruszywszy z powatpiewaniem ramionami. —
Sadze, iz miarg poezji, a moze i religii, jest milo$¢ czlowieka do czlowieka, ktérg one
budzg. A to jest najbardziej obiektywnym sprawdzianem rzeczy.

— Miloé¢, oczywiscie, ze milos¢! — powiedziala, mruzgc oczy, Maria.

Za oknem, za spalonym domem, na szerokiej, przedzielonej skwerem ulicy, jezdzily
ze zgrzytem tramwaje. Elektryczne blyski rozéwietlaly fiolet nieba, jak odpryski z sinego
pozaru magnezji przebijaly przez mrok, oblewaly ksiezycowym $wiatlem dom, ulicg i bra-
me, ocierajgc si¢ o czarne szyby okienne, splywaly po nich i bezszelestnie gasly. Chwile
po nich gast réwniez wysoki, cienki $piew tramwajowych szyn.

Swiatlo

Poezja
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Za drzwiami, w drugim pokoiku, puszczono znowu patefon. Zdlawiona, jakby grana
na grzebieniu, melodia zacierala si¢ w natarczywym szuraniu taficzacych nég i gardtowych
$miechach dziewcz¢cych.

— Jak widzisz, Mario, oprdcz nas jest jeszcze inny $wiat — roze$miatem si¢ i wsta-
tem z kozetki. — To, widzisz, jest tak. Gdyby moina byla rozumie¢ caly $wiat, widzieé
caly $wiat, tak jak si¢ rozumie swoje mysli, czuje si¢ swoj gldd, widzi si¢ okno, bra-
me¢ za oknem i chmury nad bramg, gdyby moina bylo widzie¢ wszystko jednocze$nie
i ostatecznie, wtedy — powiedzialem z namystem, okrazywszy kozetke i stangwszy pod
rozgrzanym piecem miedzy Marig a majolikowymi kaflami i workiem z kartoflami, za-
kupionymi w jesieni na zim¢ — wtedy milos¢ bylaby nie tylko miara, ale i ostateczng
instancjg wszystkich rzeczy. Niestety, zdani jeste$émy na metod¢ prob, na samotne, zwod-
nicze przezycie. Jakze to niepelna, jakze falszywa miara rzeczy!

Drzwi od pokoiku z patefonem otworzyly si¢. Chwiejac si¢ w take melodii, wszed!
Tomasz, oparty o ramie zony. Jej lekko ci¢zarny, a od wielu miesiccy stateczny brzuch
cieszy! si¢ nieustajgcym zainteresowaniem przyjaciél. Tomasz podszedt do stotu i chwiat
si¢ nad nim rozroslym, p¢katym, masywnym jak u wolu them.

— Zle sie starasz, bo wodki nie ma — rzekt z miekkim wyrzutem, starannie zlu-
strowawszy naczynia, i odplynal, popychany przez zong, w kierunku drzwi. Patrzyt w nig
tepym wzrokiem jak w obraz. Méwilo si¢, ze to zawodowo, gdyz handlowal falszywymi
Corotami', Noakowskimi? i Pankiewiczami®. Poza tym byl redaktorem syndykalistycz-
nego dwutygodnika i uwazal si¢ za radykalnego lewicowca. Wyszli na skrzypigcy $nieg.
Kieby mroznej pary przewingly sie po podtodze jak wiochate motki bialej bawelny.

W élad za Tomaszem do kantoru majestatycznie wtoczyly si¢ taneczne pary, pokre-
cily si¢ sennie kolo stotu, majolik i kartofli, starannie omijajac zacieki pod oknem, i,
zostawiwszy czerwone $lady od $wiezo pastowanej posadzki, wrécily tam, skad wyszly.
Maria poderwata si¢ od stotu, poprawila automatycznym ruchem wiosy i powiedziata:

— Musze juz i$¢, Tadeusz. Kierownik prosit, zeby zaczynaé wezesniej.

— Masz jeszcze dobra godzing czasu — odrzeklem.

Okragly zegar firmowy o pogictej blaszanej tarczy tykal miarowo, zawieszony na du-
gim sznurku miedzy na wpdl rozwinictym plakatem, rysunkiem urojonego widnokregu,
a weglowa kompozycja, przedstawiajaca dziurke od klucza, przez ktédra widaé fragment
kubistycznej sypialni.

— Wezme Szekspirat, postaram si¢ zrobi¢ w nocy Hamleta® na wtorkowy komplet.

Przeszedlszy do drugiego pokoju, kucngla przy ksigzkach. Pélka zbita byla prymi-
tywnie z nicheblowanych desek. Deski uginaly si¢ pod cigzarem ksiazek. W powietrzu
lezaly blekitne i biale pasma dymu oraz unosit si¢ cigzki zapach wodki, zmieszany z odo-
rem ludzkiego potu i wapienng wonig wilgotnych, gnijacych $cian. Chwialy si¢ na nich,
jak bielizna na wietrze, jaskrawo malowane kartony i, jak morskie dno, przeswiecaly sie
kolorowymi liniami meduz i korali poprzez blekitny opar. W czarnym oknie, odgrodzo-
ny szyba od nocy, zaplatany w cienka koronke firanki, wyszachrowanej za psie pienigdze
od zlodziejki kolejowej, smetny, zapijaczony skrzypek (ktéry uwazal siebie za impoten-
ta) na préino usitowat jekiem instrumentu zagtuszy¢ charczenie patefonu. Zgarbiony jak
pod workiem cementu, wydobywal ze skrzypiec z ponurg zacigtoécig jeden tylko pasaz.
Od dwu godzin ¢wiczyt sie do niedzielnego koncertu poetycko-muzycznego. Wystepowat
wtedy umyty, w wizytowym garniturze w paski, mial twarz melancholijng i oczy senne,
jakby czytal z powietrza nuty.

Na stole, na obrusie w czerwone kwiaty, wyszachrowanym od zlodziejki kolejowej,
miedzy kieliszkami, ksigzkami i nadgryzionymi kanapkami lezaly gote i brudne nogi Apo-
loniusza. Apoloniusz hustat si¢ na krzesetku i, odwracajac si¢ do drewnianego, pomalo-

1 Corot, Jean-Baptiste-Camille (1796-1875) — francuski malarz, przedstawiciel realizmu. [przypis edytorski]

2Noakowski, Stanistaw (1867-1928) — polski architekt, malarz, rysownik i historyk sztuki. [przypis edytor-
ski]

3 Pankiewicz, Jézef (1866—1940) — polski malarz, grafik i pedagog. [przypis edytorski]

4Szekspir, William a. Shakespeare, William (1564-1616) — angielski poeta, dramaturg i aktor, jeden z naj-
wybitniejszych pisarzy literatury angielskiej oraz reformatoréw teatru. [przypis edytorski]

5Hamlet — tragedia Williama Szekspira z przefomu XVI i XVII wieku, jeden z najbardziej znanych dra-
matdw. [przypis edytorski]
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wanego wapnem przed pluskwami tapczana, na ktérym, jak duszace si¢ ryby na piasku,
lezeli péipijani ludzie, dono$nym glosem méwit:

— Czy Chrystus bytby dobrym zolnierzem? Nie, raczej dezerterem. Przynajmniej
pierwsi chrzescijanie uciekali z armii. Nie chcieli si¢ sprzeciwiaé ztu.

— Ja si¢ sprzeciwiam zhu — rzekt leniwie Piotr. Lezal, rozwalony, miedzy dwiema
rozmamianymi dziewczynami i gmeral rekoma w ich fryzurach. — Zdejm nogi ze stotu
albo je umyj.

— Umyj nogi, Polek — rzekla dziewczyna spod $ciany. Miala grube, rozlane uda
i czerwone, migsiste wargi.

— Ale! Chcielibyscie. Uwazacie, byl taki szczep Wandalow®, bardzo tchérzliwy —
ciggnal Apoloniusz, zesungwszy pigta talerze na kupe — wszyscy ich tlukli i z Danii
czy z Wegier wygnali do Hiszpanii. Tam Wandale wsiedli na okrety, pojechali do Afryki
i doszli piechota pod Kartaging’, gdzie biskupem byl $wicty Augustynd, ten od $wictej
Moniki#®.

— A wtedy $wicty wyjechal na oéle i nawrdcit Wandaléw — powiedziat spod pieca
miodzieniec, pyknawszy z fajki. Wydymat pulchne, rézowe policzki, pokryte zlocistym
puszkiem jak owoc brzoskwini. Pod oczyma mial wielkie sirice. Pianista, dluzszy czas
zyl z pianistka o uroczych dotkach w buzi i drapieznym, namictnym spojrzeniu. Latem
ochrzcili$émy go (bo byt wyznania narodowego) przy zapalonych $wiecach, wiechciach
kwiatéw i miednicy chiodnej, kaplicznej wody, ktéra zapobiegliwy ksiadz umyt mu do-
kladnie glowe, a zaraz po chrzcie na najruchliwszym punkcie Gréjeckiej'® wymigiwali-
$my si¢ od fapanki ulicznej. Pozeniliémy ich nierychlo, bo dopiero pézng zima. Rodzice
odmawiali blogostawieristwa ze wzgledu na mezalians. Wprawdzie ustapili i uzyczyli my-
zykom pokoju do spania i fortepianu do ¢éwiczeri oraz kuchni do produkeji bimbru, ale
nie zechcieli zaprosi¢ na wesele przyjaciol, wicc przyjaciele weselisko urzadzili sami. Pan-
na mloda w sztywnej niebieskiej sukni siedziala w fotelu nieruchomo, jakby potkneta kij.
Byla senna, zmeczona i pijana.

— Mito tu u was, bardzo milo, wiesz? — Zydéweczka, ktéra uciekla z getta i tej
nocy nie miata gdzie spa¢, uklekla koto Marii przy ksiazkach i objela ja ramieniem. — To
dziwne, tak dawno nie miatam w reku szczoteczki do zgbdw, kanapki, filizanki z herbata,
ksigzki. Wiecie, to trudno nawet okresli¢. I wcigz to uczucie, ze trzeba odejs¢. Ja sie
panicznie boje!

Maria poglaskala ja, milczac, po ptasiej glowie, ozdobionej 1$nigcymi falami przyli-
zanych wlosow.

— Przeciez pani byla piesniarka? Chyba niczego pani nie brakowalo. — Miala na
sobie zdttg sukienke w chryzantemy, z wyzywajacym dekoltem. Zza niego wychylala si¢
zalotnie kremowa koronka koszulki. Na dhugim faricuszku kolysal sic miedzy piersiami
oty krzyzyk.

— Brakowalo? Nie, nie brakowalo — odrzekla z blyskiem zdziwienia w zalzawio-
nych, krowich oczach. Miala szerokie, rozlozyste biodra, dobre do rodzenia. — Niech
pan zrozumie, z artystkami nawet Niemcy inaczej... — urwala i zamyslila si¢, patrzac tepo
w ksigzki. — Platon!!, Tomasz z Akwinu!?, Montaigne!> — dotykala polakierowanym
na purpurowo paznokciem obszarpanych grzbietéw, kupionych na wozkach i wykradzio-
nych z antykwariatu, ksiazek.

— Tylko, zeby pan widzial to, co ja widzialam za murami.

¢Wandalowie — grupa plemion wschodniogermanskich, zamieszkujaca przed wielka wedrowka ludéw Eu-
rope Srodkowa. [przypis edytorski]

7 Kartagina — starozytne miasto w Afryce Pétnocnej, na wybrzeiu Morza érédziemnego, zalozone w IX w.
p-n.e. przez Fenicjan. [przypis edytorski]

86w. Augustyn a. Augustyn z Hippony (354—430) — filozof, teolog, pisarz i $wigty. [przypis edytorski]

$w. Monika a. Monika z Hippony (ok. 332—387) — $wigta Kosciofa katolickiego, matka $w. Augustyna.
[przypis edytorski]

10Grdjecka — gtéwna ulica warszawskiej dzielnicy Ochota. [przypis edytorski]

U Platon (424/423-348/347 p.n.e.) — filozof starogrecki, twérca podstaw idealizmu i racjonalizmu. [przypis
edytorski]

2Tomasz z Akwinu (ok. 1225-1274) — filozof scholastyczny, teolog, czfonek zakonu dominikanéw i $wigty
Kosciola katolickiego. [przypis edytorski]

3 Montaigne, Michel de (1533-1592) — francuski pisarz i filozof-humanista. [przypis edytorski]
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— Augustyn napisal sze$édziesigt trzy ksigzki! Kiedy Wandalowie oblegli Kartaging,
robil wlasnie korekte i przy niej umart! — rzekt maniacko Apoloniusz. — Po Wandalach
nie zostalo nic, a Augustyna dzisiaj czytaja. Ergo'4 — wojna minie, a poezja zostanie,
a wraz z nig zostang moje winiety!

Pod sufitem suszyly si¢ na sznurach okfadki tomiku poetyckiego. Ciagneto od nich
tegg farbg drukarska. Swiatlo przebijalo si¢ przez czarne i czerwone plaszczyzny pakowego
papieru i platato si¢ wérdd kartek jak w ggszezu le$nym. Okladki szelescily jak suche lidcie.

Zydéweczka podeszta do patefonu i zmienita plyte.

— A ja mysle, ze po aryjskiej stronie tez bedzie getto — powiedziala, patrzac z ukosa
na Mari¢. — Tylko nie bedzie z niego wyjscia. — Odplyne¢ta w taficu, zabrana przez
Piotra.

— Ona jest zdenerwowana — rzekla cicho Maria. — Jej rodzina zostata za murami.

Igla trafila na peknigcie w plycie i zawodzita monotonnie. We drzwiach stangt zaru-
mieniony Tomasz. Jego zona poprawita sukienke na lekko wypuklym brzuchu.

— Jeszcze tylko kilka ciezkich chmur nieporozpychanych nozdrzem konia'® — za-
deklamowal i, wskazawszy reka za okno, na brame, krzyknat z uczuciem: — Ko, koni!

W kregu zlotawego $wiatta znad drzwi $nieg, oSlepiajaco bialy i gladki, lezat jak talerz
na popielatym obrusie, dalej, w cieniu, szarzal i sinial, jakby odbijal niebo, az dopiero przy
furtce mienil si¢ w blasku lampy ulicznej. Zatadowana jak woéz z sianem platforma stafa
w ciemnosci, nieruchoma jak géra. Czerwona latarnia kolysata si¢ pod kotami, kladac na
$nieg rozchwiane cienie, o$wietlajac nogi i podbrzusze konia, ktéry wydawat si¢ wyzszy
i teiszy niz zazwyczaj. Szly od niego kieby pary, jakby oddychat skora. Zwiesit teb, byt
zmeczony.

Furman stal obok wozu i cierpliwie czekal, zabijajac rekoma o piers. Kiedy odcig-
gneli$my z Tomaszem skrzydla bramy, siggnal bez po$piechu po bat, machnatl lejcami
i cmokngl. Kont poderwal leb, szarpngt si¢ calym cialem na boki, ale wéz nie ruszyl.
Przednie kofa utkwily w rynsztoku.

— Za pysk, cholere, i do tylu — rzeklem ze znawstwem. — Zaraz poloze¢ deske do
rynsztoka.

— K’sobie!6! — krzyknat furman, napierajac na dyszel. Zandarm w niebieskim plasz-
czu, pilnujacy sasiedniego budynku bylej szkoly miejskiej, napakowanej jak wigzienie
ochotnikami, przeznaczonymi na roboty do Prus'’, bijac t¢po podkutymi butami o ka-
mienie chodnika, nadszed! od strony latarni. Przez pier$ mial przewieszony reflektor na
rzemieniach. Podkrecit kontakt i uprzejmie zaswiecil.

— Za duzo klamotéw natadowane — rzekl rzeczowo. Spod okapu helmu, z glebo-
kiego cienia oczy jego blyszczaly nad strugg $wiatla ostro jak wilcze $lepia. Co dzien rano
przychodzit do kantoru telefonowaé po zmiang warty i nieodmiennie meldowal, ze nic
waznego w ciagu nocy nie zaszlo.

Koni chrapnal, osadzit si¢ na tylnych nogach, napart cialem do tylu i platforma dzwi-
gnela si¢ po kocich tbach. Teraz ko1 pociggnat ku przodowi. Wéz, naladowany po wierzch
jak krypa!® walizami, tlomokami, betami, meblami i brz¢czacymi naczyniami z alumi-
nium, chwiejac sie, wjechat po deskach na podwérze. Zandarm zgasit reflektor, poprawit
na sobie pasy i miarowym krokiem oddalit si¢ w strone szkoly. Zwykle ja mijal, dochodzit
do matego koscittka ksigzy pallotynéw!® (czesciowo spalonego we wrzesniu i odnawiane-
go pieczolowicie a nieustannie w ciggu calego sezonu materialami z naszej firmy), skrecat
pod gnijacym murem schroniska dla bezrobotnych, mieszczacego si¢ w pofabrycznych
halach tuz przy torze kolejowym. Byt to ruchliwy port przetadunkowy, tedy bowiem
plynely belami i pojedynczo koce, kupony materialéw, cieple ubrania, skarpety, konser-
wy, serwisy, firanki, obrusy i reczniki oraz wszelkie inne dobro, kradzione z pociagow

lergo (fac.) — zatem, wigc. [przypis edytorski]

15 Jeszeze tylko kilka cigzkich chmur nieporozpychanych nozdrzem konia — fragment utworu Cypriana Kamila
Norwida (1821-1883) pt. Swigty-pokd;. [przypis edytorski]

16k’sobie (daw.) — ku sobie. [przypis edytorski]

17 Prusy — region historyczny miedzy dolnym Niemnem a dolng Wistg. [przypis edytorski]

8krypa — duza, otwarta 16dZ, uzywana do przewozu piasku, zwiru etc. [przypis edytorski]

Ypallotyni — whasc. Stowarzyszenie Apostolstwa Katolickiego, katolicka wspélnota ksigzy i braci, zatozona
przez $w. Wincentego Pallottiego (1795-1850) w XIX wieku. [przypis edytorski]

TADEUSZ BOROWSKI Pozegnanie z Marig 5

Ksigzka

Kon

Handel, Interes, Kradziez



towarowych, idacych na front, a takie kupowane od obstugi wagonéw sanitarnych, ked-
re, wracajac z frontu z zegarkami, jedzeniem, rannymi, bielizng i cz¢éciami do maszyn,
meblami i zbozem zatrzymywaly si¢ czgsto na dworcu jak przy molu portowym.

Furman trzasnal jeszcze raz dla fantazji batem, cofngt konia i podjechat tylem pod
drewniang szope. Kon robit bokami i dymit parg. Odprzezony z szorstka czuloscia przez
woznicg, postal chwile w dyszlach, jakby znuzony ponad sily, wreszcie, podgoniony ostro,
ruszyl wolno pod kran i wetkngl pysk w kubel. Wypiwszy do dna, nadsiorbnat wody
z drugiego i, widczac za sobg uprzaz, poszed! w strone otwartych drzwi stajni.

— Sporo przywiozle$, Olek — rzektem, rozejrzawszy si¢ w zasobach platformy.

— Wszystko kazata zabra¢ — rzek! woznica. — Patrz pan, zaladowalem nawet tabo-
rety z kuchni i pélki z lazienki. Stara stala nade mng jak kat nad dobrg dusza.

— Nie bala si¢ tak w bialy dzien?

— Pozwolenie dla niej dostat zig¢ od swego kolegi — rzekt Olek. Twarz miat koscista,
wychudly, $ciggnieta mrozem. Zrzucil czapke. Sztywne od wapna wlosy rozmierzwily mu
si¢ nad czotem.

— A corka?

— Zostala z mezem. Klécila si¢ ze starg, ze musi zostal jeszcze dzied. — Poplut
w zylaste, wykrzywione dlonie, zzarte od cementu, wapna i gipsu.

— Ano, bedziem zdejmowaé. — Wlazt na wéz, rozplatal sznury i poczgt podawad jed-
no po drugim krzesetka, wazony, poduszki, kosze z bielizng, pudla staro$wieckie, osznu-
rowane ksigzki. Chwytali$my je z Tomaszem i na cztery rece wnosilismy do zatechlej,
ciemnej szopy, ukladajac towar na betonie mi¢dzy workami z na wpdt skamienialym ce-
mentem, stosem cuchngcej smolg czarnej papy a kupg suchego wapna, przeznaczonego
na detaliczng sprzedaz chlopom. Wapno cienkim pylem unosito si¢ w powietrzu i gryzio
nieznoénie nozdrza. Tomasz sapal spazmatycznie. Byt chory na serce.

— Powiedz pan, po co ja kierownik wziat do siebie? — zapytal woznica, skoriczywszy
tadunek.

— Zrobila go czlowiekiem, to si¢ jej wywdzigcza. — Zasunglem drzwi szopy i za-
mknalem je na klédke.

— Wdzigczno$¢ jest rzeczy pickna — rzekl Tomasz. Oddychat miarowo, wciggajac
gleboko powietrze. Chwycit w garécie $nieg i my! nim dlonie. Wytarl je o spodnie.

— Tha... narobilem si¢ dzisiaj — powiedzial furman, zlazac z platformy. Nie mogt
si¢ swobodnie ruszaé w twardym kozuchu, pokrytym skorupg wapna, smoly i dziegciu®.
Opart si¢ o woz, z ulgg pociagnal nosem i otart reka czoto. — Panie Tadku, panie Tadku,
co ja tam widzialem, to by$ pan nie uwierzyt. Dzieciaki, kobity... Chociaz i zydowskie,
ale wiesz pan...

— Ale pan jako$ wyjechale$ szcze$liwie?

— Inzynier nas widzial po drodze. Bedzie co z tego?

— Ale — rzeklem lekcewazgco — co nam te ciapciaki mogg zrobi¢? Jak kierownik
chce kupi¢ fili¢, to musza z nim dobrze, nie? Pojedziesz z rana z kursem. Metr wapna na
lewo. Wrécisz przed siédma.

— Ano, trzeba rano z dolu wyrzuci¢. Konia oporzadze. — Powlokt sie w $lad za
zwierzgciem do stajni. Przechodzac koto kantoru, uchylit czapki.

W zlotym kregu $wiatla jak w aureoli, otoczona jak dlofimi sing nocg, polyskujaca
pierScieniem gwiazd, stala Maria. Przymkngla za sobg drzwi od muzyki i ludzi i wycze-
kujaco patrzyta w mrok. Otrzepalem rece z kurzu.

— A jak jutro z rozlewaniem i rozwiezieniem? — Ujalem ja pod ramig i po chrupig-
cym, czerstwym $niegu poprowadzitem wydeptang $ciezka do furtki. — Motze poczekasz
do potudnia? Rozwieziemy razem.

Staliémy w otwartej furtce. Po pustej ulicy, otwartej migocacym $wiatlem latarni,
tepym krokiem spacerowat zandarm w niebieskim plaszczu, pilnujacy szkoly. Nad ulicg,
nad $wiatlem latarni, nad stromym dachem wtulonej w mur szopy szed! z szumem wiatr,
niést dym pociagéw, gnaly pierzaste obloki, a nad wiatrem i chmurami driato niebo
glebokie jak dno ciemnego potoku. Ksigzyc prze$witywal przez chmury jak zloty szmat
piasku.

2ziegie¢ — brunatna ggsta ciecz, otrzymywana w procesie destylacji drewna. [przypis edytorski]
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Maria u$émiechnela sie czule.

— Wiesz dobrze, ze sama rozwioz¢ — rzekla z wyrzutem, podajac mi usta do poca-
tunku. Wielki czarny kapelusz ocieniat jej twarz jak skrzydiem. Byta o pét glowy wyzsza
ode mnie. Nie lubitem przy obcych jej pocatunkéw.

— Widzisz, solipsysto?! poetycki, co moze mitos¢ — rzekt pogodnie Tomasz. — Bo
milo$¢ to poswiccenie. Méwig z glebi dodwiadczenia, bom wiele miat kochanek.

Zmierzch, ktéry zaciera rysy czlowieka, nadal mu brylowato$¢ i ci¢zar, jakby Tomasz
byt ociosanym z grubsza kamieniem. Pieprzyk pod lewym okiem czernial filuternie na
monumentalnej, jakby kutej z szarego piaskowca, twarzy.

— Oczywiscie, ze mito$¢! — parskneta beztroskim $miechem Maria i, dygnawszy
nam dystyngowanie, odeszla ulicg wzdluz siatki, naprzeciw chmurom, ktére wiatr gnat
nad naszymi glowami. Mingla sklep paskarza??, gdzie nabywalem chleb i kaszanke na
$niadanie, a chlop swoje dzieci, zamknicte w szkole. Znikla za rogiem, nie obejrzawszy
si¢. Patrzylem za nig jeszcze chwilg, jakby tropiac w powietrzu jej $lad.

— Milo$¢, oczywiscie, ze miloé¢! — powiedzialem, u$miechajac si¢ do Tomasza.

— Daj furmanowi wodki, jezeli masz gdzie pod tézkiem — rzekt Tomasz. — Chodyz,
trzeba zbrataé si¢ z ludem.

I

Nocg spadlo troch¢ $niegu. Zanim otworzylem oficjalnie brame¢ na znak rozpoczecia dnia
handlu, wyprawiwszy pijanych goéci i sprzatnawszy pokdj, furman, ktéry wstal przed
$witem, zdazyt wyrzuci¢ wapno z dotu i zawiezé na budowe, a, wréciwszy z kursu, wy-
przac konia i usungé z placu $lady kél. Tak wezesnym rankiem na dworze bylo jeszcze
sinawo, a na ulicy — pusto. Z toréw kolejowych dochodzit grzechot pociggéw. Patrolu-
jacy zandarm poszarzal i zmalal w odplywajacym mroku, ktéry go zostawit na wybrzeiu
wyludnionej ulicy jak zapomniany wodorost. W oknach bylej szkoly zaczynaly pojawia¢
si¢ glowy uwigzionych ludzi. W paskarskim sklepiku, przy skltadzie, grzali si¢ przy roz-
zarzonym piecyku dwaj granatowi policjanci. Mrugajacy po pijacku czerwonymi oczyma
sklepikarz rozktadat drzacymi rekoma na ladzie za szklem ser, kaszg i chleb. Chlopka
wyciagngla z koszyka peta kietbasy, ktdre znikaly pod ladg w podwdijnej $cianie. Przez
zamarznicte szyby saczyl si¢ szary $wit. Po zardzewialych kratach splywaly brudne krople,
monotonnie spadaly na parapet i ciurkiem laly si¢ na podlogg.

Latem, jesienia, zima i wiosng — uliczka $lepa, wybrukowana kocimi tbami, $mier-
dzgca zgnilizng otwartych rynsztokéw, uliczka zagubiona miedzy grzaskim jak przegnily
trup polem a szeregiem zmurszalych, parterowych domkéw, mieszczacych pralnie, fry-
zjera, mydlarni¢, pare sklepikéw spozywezych i obskurny bar — dzien w dzient peczniata
wzbierajacym, rozfalowanym tlumem, ktéry podplywal pod betonowe mury szkoly, wy-
ciggal twarze ku nowoczesnym oknom, ku pokrytemu czerwong karpiéwka? dachowi,
podnosit glowy, wymachiwal rekoma i krzyczal. Z otwartych okien szkoly wolano i dawa-
no bialymi dloAmi znaki jak z odbijajacego od brzegu okretu. Ujety jak w groble w dwa
szeregi policjantéw tlum odplywal korytem ulicy, odchodzit az do placu, lezacego u jej
wylotu, skad otwierala si¢ mila oczom perspektywa na zapuszczone mielizny nad rze-
ka, poroste kepkami postrz¢pionej wikliny i pokryte z rzadka liszajami $niegu, na most
nad lezacg na migotliwym nurcie mgla, na zélte, pastelowe domy miasta, roztapiajgce
si¢ w czystym, spokojnym, biekitnym niebie — kilebit si¢ rozpaczliwie na placu i znowu
powracat z krzykiem.

Paskarski sklepik byt malg, zaciszng zatoka. Nad szklanka bimbru z burakéw bratali si¢
przy ladzie policjanci z chtopami i handlowali ludZmi ze szkoly. Nocg policjanci wysadzali
przez okno szkoly towar, ktéry albo natychmiast znikat w zakamarkach ulicy, albo, kale-
czqc si¢ nieludzko, przetazil przez druty kolczaste na plac naszej firmy budowlanej, gdzie
walesal si¢ az do rana, gdyz kantor byt oczywiscie zamknigty. Zwykle byly to dziewczeta.

2solipsyzm — poglad, gloszacy, ze istnieje jedynie jednostkowy podmiot poznajacy, a cala rzeczywistos¢ jest
tylko zbiorem jego subiektywnych wrazeni. [przypis edytorski]

2paskarz (pot.) — osoba czerpigca zysk ze sprzedazy towaréw, brakujacych na rynku, po zawyzonych cenach.
[przypis edytorski]

Bkarpidwka — rodzaj dachéwki ceramicznej. [przypis edytorski]

TADEUSZ BOROWSKI Pozegnanie z Marig 7

Mitos¢

Miasto, Zima

Interes, Handel, Kondycja

ludzka



Fazily bezradnie po podwérzu, ogladajac kupy piasku, zwaly gliny, szeéciany cegiel, tro-
cinéwek?, szpaltéwek?s, ramsayek, zachodzily do sasiekéw?s z grysikiem?”, ktérego réine
odcienie i wielko$ci uzywane byly na schody oraz nagrobki, i zalatwialy si¢ tam beztrosko.
Obudziwszy si¢, wyrzucalem je bardzo altruistycznie za brame, a korzysci z procederu,
oprécz policjantéw (i pewnie nieprzystepnego, obcego plaskim, ludzkim sprawom zan-
darma), ciggnat wylacznie sasiad, sklepikarz. Nie odczuwal jednak ani obowigzku, ani
potrzeby wdzigcznosci. Dziet w dziedt wpadalem do niego po ¢wiartke razowego chleba,
dziesig¢ deka kiszki kaszanej i dwa deka masta. Z reguly mi nie dowazal, a ceng wydatnie
zaokraglat. USmiechat si¢ wstydliwie, ale reka drzala mu przy zgarnianiu pieniedzy.

Zreszty, on nie dolewal do pelna setki bimbru, nie dowazal deka masta, cig chleb
na nieréwne cz¢sci i wyciskal z chlopéw bezlitosnie forse za kazdg wypuszczong na lewo
dziewczyng, gdyz cheial zy¢ sam, mial zon¢, synka w drugiej gimnazjalnej i dorastajaca
corke, uczennice kompletu licealnego, odczuwajacy necace powaby stroju, urok chlop-
c6w, smak nauki i czar konspiracji; firma budowlana za$ sprzedawala, tak chlopom, jak
inzynierom, mokry ton?, skamienialy cement, mieszala wapno z woda, a lepik z piaskiem,
a takze, odbierajac wagony z towarem, stwierdzata, przy cichym zrozumieniu magazyniera
kolejowego, powaine manko, co natychmiast wpisywalo si¢ w ksi¢gi. Dostawca urz¢do-
wy nabieral w usta wody, mial bowiem z firmg osobne rachunki, ktérych nie ksiggowano
nigdzie.

Firma budowlana! Ona jak dojna i cierpliwa krowa rozdawala wszystkim utrzymanie.
Prawowity jej wlasciciel, brzuchacz opigty kraciasta kamizelka z brelokiem, patriarchal-
nie siwy, apoplektycznie nerwowy Inzynier z brodg w klin, na utrzymanie zony dewotki,
trwonigcej pienigdze na zebrakéw, koscioly i zakonnikéw, oraz syna erotomana ciagnal
z niej w czasach wielkiego glodu (kiedy jedliémy obierki i przydzialowy chleb z sola)
grube tysigce jak mleko z wymion, rozbudowal sktady w centrali, wydzierzawit plac po
spalonej we wrzeéniu firmie i zalozyt na nim fili¢ swojego przedsi¢biorstwa, kupit dworski
pojazd, cugowego® konia ze strzyzonym ogonem, wynajal woznicg, nabyl za pél miliona
majatek ziemski pod stolica, wprawdzie nieco zaniedbany i podupadly, ale nadajacy si¢
do polowan (mial bowiem spory kawat lasu) i uprzemystowienia (posiadat gling), wresz-
cie w trzecim roku wojny rozpoczal i pomyslnie poprowadzil pertraktacje ze wschodnig
kolejg niemieckg®® o zakup i rozbudowe wiasnej bocznicy kolejowej i postawienie przy
niej magazynéw przetadunkowych.

Réwnie pomyslnie ukladaly si¢ losy pracownikéw Inzyniera. Wprawdzie ustawodaw-
stwo okupacyjne zabranialo Inzynierowi wyplacaé tygodniéwki ponad 73 zlote, jednak
Inzynier kilkunastu swoim ludziom dawal z wlasnej inicjatywy prawie sto zlotych ty-
godniowo bez odtracenia kosztéw, podatkéw i $wiadezen. W wypadkach naglych, jak
wywozka rodziny do lagru3!, choroba albo fapéwka, nie uchylat si¢ weale od obowiazku.
Przez trzy miesigce finansowal moje studia na podziemnym uniwersytecie, stawiajgc mi
tylko jeden warunek: abym uczyt si¢ dla Ojczyzny.

Filia urzadzala si¢ inaczej. Furmani sprzedawali wapno na ulicy, dowozac na budo-
we niepelne metry. Odrabiali prywatne kursy. Kradli z kolei. Ja z poczatku wynosilem
ze sktadu ton i kredg koszykiem i sprzedawalem je w mydlarniach okolicznych, jednak-
ze, zzywszy si¢ z kierownikiem serdeczniej, wszedlem z nim w spélke, podzielitem teren
pracy i uzgodnilem sposéb ksiegowania. Wigzala nas réwniez produkcja bimbru, odby-
wajaca si¢ moim kosztem w mieszkaniu kierownika. Oddawszy mi Iwi udzial z detalicznej
sprzedazy, kierownik pograzyt si¢ w szerokich interesach, wykorzystujgc firme jako punke
przelotowy, a telefon skladu jako niezawodny sposéb komunikacyjny. Kierownik znat si¢
na zlocie i kosztownoéciach, sprzedawat i nabywat meble, znat adresy posrednikéw miesz-
kaniowych, a nawet sam handlowal lokalami, mial stosunki ze zlodziejami kolejowymi

2trocindwka — cegla, zrobiona z gliny i trocin. [przypis edytorski]

Bszpaltdwka — cienki plat wyprawionej skéry. [przypis edytorski]

%sgsiek — cz¢$¢ stodoly a. spichrzu, gdzie sklada sig zboze, siano, stomg ete. [przypis edytorski]

Zgrysik — tu: drobne kruszywo kamienne. [przypis edytorski]

Zton — tu: biala glinka, uzywana do malowania $cian. [przypis edytorski]

Pcugowy — tu: zaprzggowy. [przypis edytorski]

Owschodnia kolej niemiecka — whasc. Pruska Kolej Wschodnia, linia kolejowa diugosci ok. 740 km, laczaca
Berlin z Krélewcem. [przypis edytorski]

3lager — w gwarze obozowej: niemiecki obdz koncentracyjny. [przypis edytorski]
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i ulatwial im kontakty ze sklepami komisowymi, przyjaznil si¢ z szoferami i sprzedawcami
cz¢sei samochodowych, prowadzit takie ozywiong wymiang z gettem. Uprawial handel
z wielkim lekiem, jakby przez sile, wbrew wlasnemu poczuciu prawa. Odczuwal dotkli-
wa nostalgie za bezpiecznymi czasami przedwojennymi. Pracowal wtedy jako magazynier
w przedsi¢biorstwie zydowskim. Pod okiem czujnej whascicielki wyrabiat si¢ uparcie na
ludzi, kupit auto sportowe i zarabial takséwka do trzystu zlotych dziennie, odliczywszy
dniéwke szofera. Wkrétce nabyt pod miastem przy autostradzie jedng parcel¢ budowlang,
a na par¢ miesi¢cy przed wojng — drugg na bliskim przedmiesciu. Rozumial, ze czyni
to w zgodzie z prawem ludzkim, i zyl pelnig Zycia, bez dokuczliwych rozterek ducho-
wych. Z dorobku tych czaséw ocalit place i walute oraz glebokie przywigzanie do starej
doktorowej.

Stara siedziala na miejscu Marii w nogach drewnianego tapczanu. Twarz miala zie-
mistg, zrujnowang, pusta jak wyludnione miasto. Ubrana byla w czarng jedwabng suk-
ni¢, wytartg i blyszczacg na lokciach. Na szyi miala aksamitng szeroka wstgzke, a na
glowie staro$wiecki kapelusz, ozdobiony bukietem fiotkéw, spod ktérego wymykaly si¢
pasma rzadkich, siwych wloséw. Na kolanach trzymata starannie zlozone palto z wylenia-
lym kotnierzem. Odziana byla zbyt biednie jak na przedwojenng wiascicielk ogromnego
sktadu towaréw budowlanych, paru ci¢zarowych samochodéw, whasnej odnogi kolejowej,
dziesigtkéw robotnikéw i niewyczerpanego konta w bankach krajowych i szwajcarskich,
zbyt biednie nawet jak na posiadaczke platformy wszelakiego bagazu, wielu precyzyjnych
maszyn do liczenia, zapobiegliwie i przezornie oddanych do przechowania do konsulatu
szwajcarskiego, nie méwigc juz o zlocie i brylantach, ktére — wedlug wyobrazenia ludzi
ze strony aryjskiej — kazdy Zyd przynosit z getta. Ubrana byta biednie, siedziata skrom-
nie w kacie. Wzrok utkwila pod sufitem, ogladajac pajeczyne na gornej pélce ksigzek.
Pajeczyna si¢ kolysata, bo pajak piat sie do gory.

— Jasieniku, zatelefonujg, co? — rzekla stara do kierownika po dtugim milczeniu. Ze
zdziwieniem poderwalem glowe znad ksigzki o czasach i zabobonach éredniowiecznych.
Moéwila chropawym szeptem, jakby tart kamieniem o kamien. Swiszczacy szept wydoby-
wal si¢ z gardla wraz z oddechem. Dwa masywne zlote rzedy z¢béw blyszezaly w ustach,
zdawalo si¢, ze klapnely, niemal ze zadiwigczaly. — Bo powinni daé znaé, czy przyjda.
Prawda, ze powinni? — Skierowala na niego wyblakle, martwe, jakby zamarzle oczy.

— A, to trzeba lepiej zaczekad, pani doktorowo — rzekt stanowczo kierownik. Pra-
cowicie wychuchat w oblodzonej szybie otwor i, przechylajac glowe, jednym okiem spo-
gladal z ukosa na plac, na otwartg bramg, na ulicg, keéra wzbierala juz thumami, bebnit
palcami po ramie okiennej, czekal na klienta.

— Przeciez pan dyrektor obiecal telefonowad. Wyjdzie pewnie dzisiaj razem z coreczka
pani doktorowej.

— Jasio tylko tak méwi. A jezeli im si¢ nie uda, Jasietku? — Przeniosla znowu
wzrok z sufitu na okno. Zwi¢dle, pokurczone, robaczywe dlonie potozyta na zé6ltej chustce,
zacisnela palce, jakby ja chciata zerwad z ramion, i bezwladnie opuscita na kolana.

— Co tez pani doktorowa méwi! — gwizdnal niedowierzajgco kierownik. Pogladzit
bujne, zlociste, falujace wlosy, odrzucajac je niecierpliwym ruchem glowy. Spod mankie-
tu popelinowej koszuli odstonit si¢ przy tym ruchu zloty Longines®?, podtuzny, wygiety,
dopasowany do okragloéci przegubu, pamiatka po dobrych czasach w firmie na Towaro-
wej,

— Co pani doktorowa mysli! Zig¢, dyrektor w szopach, moze wyj$¢, kiedy zechce!
Pozalatwia, co trzeba, portfel do kieszeni i — fiuuu! Tyle go zobacza! Co pani si¢ martwi,
jak wyjda? — Przysunatl sobie krzesetko i usiadl, wyciagajac wygodnie nogi w diugich
oficerskich butach. — Tu trzeba mysle¢, skad kupi¢ mieszkanie! Pani doktorowa wie, ile
zadaja? Pigcdziesiat tysigey! Dobrze, ze czlowiek w pierwszym roku wojny kupit sobie
jaki kat, bo co by robit? Na sublokatorce by zyt? Do kwaterunku by poszedt?

— Jasio sobie rad¢ da! — szepngta doktorowa i usmiechnela si¢ lekko kacikami ust.

— Crzlowiek ma, chwalac Boga, rece i nogi, mysli, jak, gdzie moze chapsna, i dlatego
zyje! Panie Tadziku — przechylil si¢ do mnie — pariska narzeczona wygotowata dwa-

32 ongines — szwajcarska firma, produkujaca luksusowe zegarki. [przypis edytorski]
33 Towarowa — ulica w warszawskiej dzielnicy Wola. [przypis edytorski]
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dziescia pig¢ litréw. Oszczgdna dziewcezyna! Buzi dad! T wegla wypalita o polowe mniej.
Robotna, nie ma co!

— Telefonowata — baknatem znad ksigzki. — Pojechala na miasto rozwozi¢ bimber.
Powinna wréci¢ niedtugo.

Miedzy piecem a wieszakiem bylo mrocznawo, ale ciepto. Rozgrzane plecy laskotaly
rozkosznie. Glowa cigzyta mi i szumiala. Odbijato mi si¢ wodka i jajkami. Ksigzka o ére-
dniowiecznych klasztorach budzita na wpél senne marzenia o ciemnych celach, gdzie
wéréd zabobonéw ludu, rzezi szczepdw i pozaréw miast dokonywala si¢ praca ocalenia
ducha ludzkiego.

— Jasienku, czy walizki s3 w porzadku? — szepnela stara ghucho jak z dna studni.
— Bo Jasio wie, ze to jedyny teraz majatek corki. Ona jest taka niezaradna. Przyzwyczaila
si¢ do opieki matki.

Wygrzewajac si¢ pod piecem, zapatrzylem si¢ w podioge. Koc spuszczony z tapczanu
nie si¢gal zapastowanych na czerwono desek. Wida¢ bylo spod niego czarng przykry-
we Remingtonat. Wziglem maszyne z szopy, aby nie zamokla, i wstawilem na wszelki
wypadek pod t6zko.

— Pani doktorowo, u nas wszystko musi by¢ w porzadku — kierownik zatart z przy-
zwyczajenia rece i patrzyl chwile na mnie — w porzadeczku jak w ubezpieczalni. Céz to,
pani doktorowa mnie nie zna?

— A jak oni tu mnie nie znajda? Uliczka jest taka mala i na peryferiach — zaniepo-
koila si¢ nagle stara. — Zatelefonuj¢ — zdecydowala i poruszyla si¢ na tapczanie.

— Zwariowala pani doktorowa na staro$¢? — parsknat nagle kierownik i gniewnie
zmruzyl serdeczne, niebieskie oczy, przykryl je prawie rzgsami koloru stomy. — Niemcéw
na glowe sprowadzi¢? Daé im podstucha¢? Owszem, ale nie od nas!

Stara nastroszyla si¢ i nadela jak obudzona znienacka sowa. Splotta rece na piersiach,
jakby jej byto zimno. Machinalnie obracala w palcach broszke, przypicta do sukni.

— Jakze si¢ pani przedostala do nas? — zapytalem, aby podtrzymaé rozmowg.

Drzwi kantoru trzasnely. Klient zatupotal nogami, obijajac z butéw énieg. Kierownik
kopnat krzeslo i wyszed! do klienta. Stara podniosta na mnie puste oczy.

— Dwadziescia siedem razy bylam w blokadzie ulic. Wie, co to blokada? Pewno nie
bardzo wie? No nic — zachrypiala w przejeciu, kiwajac przyjainie rekg. — MieliSmy
kryjéwke za szafy w takiej specjalnej niszy. Dwadzie$cia os6b! Male dzieci si¢ nauczyly, to
jak zolnierze chodzili i bili kolbami o $ciany, i jak strzelali, to male dzieci tylko milczaly
i patrzyly takimi otwartymi oczyma, wie? Czy oni zdazg wyj$¢?

Podszedlem do péiki z ksigzkami. Wiozytem ksigzke miedzy $redniowiecze. Obejrza-
tem si¢ na stara.

— Duieci? — zdziwitem sie.

— Nie, nie, nie! Tam dzieci, co dzieci! Zig¢ i corka czy wyjda! On zyje w wielkiej
przyjaini z szefem. Jeszeze z uniwersytetu w Heidelbergu3s.

— Czemu nie wyszed! z panig?

— On tam ma interesa. Jeszcze dzien, jeszcze dwa... Tam si¢ wszystko koriczy. Ciagle
aus®, aus, aus! Pusto w domach, pierze na ulicach, a ludzi wywoza, wywoza...

Zadyszala si¢ i zamilkla.

Zza drzwi dochodzily brz¢kliwe, przekomarzajace si¢ glosy. Klient i kierownik usta-
lili cen¢ dostawy drzewa z pozydowskich doméw z getta otwockiego, sprzedanych przez
Kreishauptmanna®” hurtem polskiemu przedsi¢biorcy. Skrzypnely drzwi, wyszli do skle-
piku przypi¢ transakeje. Kierownik byt abstynentem, ale dawat si¢ skusi¢ przy szczegélnie
pomyslnych wydarzeniach.

— Ja bym chciala do swoich rzeczy — rzekla nagle stara. Odrzucita palto z kolan
i z pospiechem podreptala na dwor.

Urzedniczka w kantorze u$miechnela sie do mnie zza stotu. Drobna i sucha, umiesci-
ta si¢ wygodnie na kozetce. Caly dzieri czytala brukowe romanse. Nastat jg Inzynier, aby

34Remington — amerykaniska maszyna do pisania. [przypis edytorski]

35Heidelberg — miasto na prawach powiatu w Niemczech, w kraju zwigzkowym Badenia-Wirtembergia;
znajduje si¢ tutaj najstarszy uniwersytet niemiecki (Uniwersytet Ruprechta i Karola). [przypis edytorski]

36aus (niem.) — tu: wynocha. [przypis edytorski]

37 Kreishauptmann (niem.) — odpowiednik polskiego starosty. [przypis edytorski]
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pilnowala kasy. Z jego kalkulacji wynikalo, ze firma daje zbyt niskie dochody. W drugim
tygodniu jej urzedowania zabraklo w kasie tysigca zlotych. Kierownik pokryt niedobér
z wlasnej kieszeni, a Inzynier stracit do urzedniczki zaufanie. Do kantoru przychodzi-
ta zreszta tylko na kilka godzin, nie zajrzata ani razu do magazynu, nie wiedziata, co to
lepik3®, a co bitumin®, ale za to z regularnoscia poczty zaopatrywata mnie w konspira-
cyjne gazetki, ozdobione godlem miecza i pluga. Zazdroscitem jej zejscia do podziemia,
sam bowiem zadowalalem si¢ polprywatnym powielaniem biuletynéw, obfitg lektura,
pisywaniem wierszy i produkowaniem si¢ na porankach poetyckich.

— Coz z tg stara? Mebli duzo? — zagadnela ironicznie urzedniczka. Glowe miata
ustrojong w czub wysoko spictych, zmierzwionych niesfornie wloséw.

— Kazdy ratuje sig, jak moze.

— Przy pomocy bliznich — zmruzyla zloéliwe oczy. Byla bardzo niestarannie upu-
drowana. Cienki nos $wiecit si¢ jak wyczyszczony lojem. — Ej, panie magazynierze, jakze
wiersze? Oktadka wyschla?

Kierownik za reke przyprowadzit starg do kantoru. Przyszed! furman, aby si¢ ogrzaé.
Kucnat przy piecu i, sapigc, wystawil do ognia spekane od wiatru i mrozu dfonie. Kozuch
parowal na nim i $mierdzial wilgotng skérg.

— Budy na miecie — rzekl woinica. — Bylem w centrali. Na ulicach pusto, az
strach jecha¢. Méwia, ze jak z Zydami skoriczg, to nas bedg wywozié. T u nas tez tapig.
Kolo cerkwi i przy dworcu az zielono od zandarméw.

— A to tadnie — prychneta mala urzedniczka. Wstala nerwowo od stohu. Wibczy-
fa nogami w zbyt glebokich kapcach®, krecac z nieswiadomym wdzigkiem ko$cistymi,
przebijajacymi przez cienkg sukienczyng, biodrami.

— Jakze ja wrécg do domu?

— Per pedes*! — rzeklem kwasno i, wlozywszy po$piesznie kurtke, wyszedtem z kan-
toru. Ostry wiatr, zmieszany ze $niegiem, zacigl mnie w twarz. Nad skrzynia z wapnem
kiwal si¢ rytmicznie robotnik. Przytupujac z zimna nogami jak $piacy kon, mieszat graca#2
lasujace si¢*® wapno. Kleby bialej pary podnosily si¢ znad kipigcej mieszaniny i owiewaly
mu twarz. Lasownik pracowal calg zime¢ bez przerwy, szykujac wapno na sezon letni.
Drziennie przerabial na mrozie do dwu ton wapna suchego.

Brame skfadu kierownik przymkngl. Gdy tapanka obejmowala uliczke, zamykalismy
ja na kiédke. Pijani policjanci oczyszczali uliczke z resztek thumu, ktéry przemykat sie
ku polom. Niemiecki zandarm, wyiszy nad thum i jego troski, ale baczny na kazdy ruch
policjanta, obojetnie bit zelaznymi butami o bruk. Na placu pod $cianami doméw bylo
jeszcze gwarno i ttoczno. Pod oknami i parapetami przekupnie trzesli kolanami, tupali
nogami w stomianych chodakach i darli si¢ ochryple nad koszykiem z butkami, papie-
rosami, kaszanka, paczkami, bialym i razowym chlebem. Wydawalo si¢, ze to czarna
$ciana domu trzgsie si¢ i krzyczy. W bramach wazono na prymitywnych wagach $wieze
migso wieprzowe i przelewano poépiesznie bimber. Na posesii, lezacej na tytach szko-
ly, trwala jeszcze zabawa. Karuzela z jednym oglupialym dzieckiem na koniu krecila sig
majestatycznie przy wtorze wrzaskliwej muzyki. Puste drewniane auta, rowery, labedzie
z rozczapierzonymi skrzydtami plynely tagodnie w powietrzu, kolyszac si¢ jak na fali. Ro-
botnicy, zakryci deskami, chodzili pod karuzelg w kieracie. Przy jaskrawo pomalowane;j
strzelnicy i w ogrodzie zoologicznym pod namiotem (w ktérym — jak glosit wyblakly
od $niegu plakat — mialy przebywa¢ krokodyl, wielblad i wilk) $wiecito beznadziejnie
pustka. Kilku gazeciarzy ze schroniska, z plikami gazet niemieckich pod pachs, krecito
si¢ na przystankach niezdecydowanie. Tramwaje bez ludzi okrecaly si¢ w petli naokoto
placu i, dzwonigc taricuchami, wlokly si¢ wzdtuz alei. Drzewa staly o$niezone, skrzgce si¢
w ostrym sloricu jak wyrzezane# z lamliwego krysztatu. Byt zwykly targowy dzied.

38[epik — lepka substancja, stosowana do przyklejania papy, klepek etc. [przypis edytorski]

3bitumin a. bitum — mieszanina substancji organicznych o duzej lepkosci, zawierajaca bituminy naturalne
lub sztuczne; bitumy sg stosowane budownictwie, gornictwie etc. [przypis edytorski]

“Okapec — but sukienny lub filcowy. [przypis edytorski]

“per pedes (fac., zart.) — pieszo. [przypis edytorski]

“graca — tu: narzedzie, stuzace do rozrabiania wapna z woda. [przypis edytorski]

Blasowac sig — o wapnie: laczy¢ si¢ z wodg. [przypis edytorski]

“wyrzezad — wyciaé, wyry¢. [przypis edytorski]
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W glebi ulicy przestrzen zamykaly kamienne bloki doméw i kepy nagich, wychu-
dlych drzew. Za wiaduktem, chronionym kozlami hiszpariskimi®, zasiekami i tablicami
na torach, otoczony kordonem zandarméw, falowat thum i podplywat ku wiaduktowi.
Z wngetrza thumu wynurzaly si¢ pekate, okryte brezentem ciezaréwki i, mierzac kotami
$nieg, ciezko ciagnely na most. Za ostatnim wozem wybiegta z ttumu kobieta. Nie zdg-
zyla. Samochéd nabral szybko$ci. Kobieta podniosta rece rozpaczliwym gestem i bylaby
upadla, gdyby nie pomocne rami¢ zandarma. Wepchnat ja w thum.

Milo$¢, oczywiscie, ze milo§¢ — pomyslalem ze wzruszeniem i ucieklem do skladu,
poniewaz plac pustoszal przed nadchodzacg tapanka.

— Telefonowata narzeczona — powiedziat kierownik. Byt w dobrym humorze, pod-
$piewywatl pod rudym wasem i zataczal nogami taneczne pétkola. — Jedzie z Ochoty, ale
nie moze szybciej, bo wszedzie fapig. Pod wieczér bedzie.

Sucha, czubata urz¢dniczka rzucita na mnie krétkie, podszyte zlosliwoscia, spojrzenie.

— Pewnie zaczng z nami jak z Zydami? Pan si¢ martwi?

— Powinna da¢ sobie rad¢ — rzeklem do kierownika. Zzigbtem na ko$¢. Pogrzebatem
kociubg® w piecu i dolozytem torfu. Z otwartych drzwiczek buchneto dymem na izbe.
— Chyba w tym miesigcu wagonéw nie dostaniemy? Pewnie zrobig szper¢#” wagonowa?

Kierownik skrzywit si¢ nieche¢tnie. Przysiadl na krzeéle i delikatnymi jak u pianisty
palcami stukat po stole.

— A co nam przyjdzie z tego, jak puszcza wagony? — rzekl z gorycza. — Inzynier
boi si¢ trzymaé cement i gips, wapno ma tylko dla Niemcéw na roboty na Forcie Bema®,
to co pan chce? Zebyémy kwitli? Grochowskie zaktady dostaly trzy wagony cementu,
Borowik i Srebrny ma, co dusza zapragnie, a my co? Gasiory®, felcowki®, grysiki, lepiki,
maty trzcinowe!

— Niech pan nie przesadza — rzekla urzedniczka. — Gdyby pogrzebali w szopach,
to by to i owo...

— Pewnie, ze to i owo! Bo kombinuj¢ na wlasng reke! Inaczej przyszediby kto do
sktadu? Owszem, sklepikarz odwaznikéw pozyczy!

Telefon zaterkotal. Kierownik zakrecit si¢ na krzesle i chwycit stuchawke na pét se-
kundy przed malg urz¢dniczky. Oddat mi jg z niema gestykulacja.

— Nasz samochéd — szepnatem, zastaniajac rekg tubg. — Co powiedzie¢?

— Niech da pigcdziesiagt

— Fiinfzig®" — rzeklem do tuby. — Abends52? Niech bedzie wieczorem.

— Swietnie, chodzmy wobec tego co$ zjeé¢ — zatart rece kierownik.

Stara siedziala nieporuszona na tapczanie jak zapedzone w kgt zwierze. Kierownik
zakrzatnal si¢ po pokoju, nastawit bulion na maszynce i sprzatngt stolik.

— Jak Inzynier bedzie mial mniej dochodu od nas, to raz — wyrzuci te sikse, a dwa...
No co, zdecydowates si¢ pan?

— Cbi ja mam wobec pana — rzeklem beznadziejnie. — Wszystko wpakowalismy
w bimber. Wie pan, jak to jest; trochg ksiazek si¢ kupito, trochg tachéw i tak. Papier tez
kosztowal.

— A sprzeda pan chociaz te wiersze?

— Nie wiem, czy sprzedam. Nie pisatem na sprzedaz. To nie cegla dziurawka ani nie
smota — odparlem urazony.

— Jezeli dobre, to powinni kupowa¢ — rzekt ugodowo kierownik, zagryzajac bulke.
— Zbierzesz pan te parg tysi¢cy do spétki. Pan masz dobry feb.

kozly biszpariskie a. konie fryzyjskie — umocnienia polowe, chronigce piechotg przed atakami kawalerii.
[przypis edytorski]

“6kociuba — pogrzebacz. [przypis edytorski]

“Iszpera (pot.) — rozwigzanie, majace na celu wprowadzenie ograniczen w dziataniu klasycznego mechanizmu
réinicowego; tu: prawdopodobnie chodzi o ograniczenie transportowe. W gwarze obozowej: zakaz wychodzenia
poza jednostke administracyjng obozu (tu: getta). [przypis edytorski]

8 Fort Bema — osiedle w obecnej dzielnicy Bemowo w Warszawie. [przypis edytorski]

“ggsior — rodzaj dachéwki do krycia kalenic i narozy. [przypis edytorski]

Ofelcéwka — cegla profilowana. [przypis edytorski]

5! Fiinfzig (niem.) — pig¢dziesigt. [przypis edytorski]

2gbends (niem.) — wieczorem. [przypis edytorski]
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Stara zajadala powoli, ale z apetytem. Zloty, masywny rzad zgbdéw z luboscig zanu-
rzal si¢ w mickiszu butki. Wpatrywalem si¢ w ich polysk, oceniajgc instynktownie wagg
i warto$¢ calej szczeki.

Trzasnely drzwi, wszed! klient. Pallotyn z sgsiedniego kosciétka miat rogowe okulary
i usmiechal si¢ nie$miato. Powiadomiwszy o tapance, zaméwit pare workéw cementu oraz
6lty grysik. Zaplacil z gory samymi zlotéwkami, powigzanymi w paczki.

— Niech bedzie pochwalony — rzekt i, nalozywszy czarny kapelusz, wyszedl, sze-
leszczac sutanng.

— Na wieki wiekéw — odparta urzedniczka. Zakrecila piec i wytarla palce w skrawek
gazety. — Jak pan mysli, co ta stara zrobi?

— Kierownik znajdzie dla niej mieszkanie. Stara ma za grubg forse, zeby ja puscit
z rak — rzeklem pélglosem.

— Ale — prychnetla pogardliwie — wigc pan nic nie wie? Kiedy kierownik wyszeds,
stara telefonowala do cérki. Nie moga wyjs¢ z getta. Juz za pdino. Szpera na calego.

— Stara pomartwi si¢ troche i przestanie.

— Bardzo by¢ moze.

Otulifa si¢ w wytarte futro, umiescita si¢ wygodniej na kozetce i powrécita do ksigzki.
Nie zdradzala ochoty do dalszej konwersacji.

III

Wieczorami zostawatlem w skladzie sam wérdd suszacych si¢ jak mokra bielizna okfa-
dek tomu poetyckiego. Apoloniusz wycial je z papieru w formacie in folio%3, dopaso-
wawszy do rozmiardw siatki recznego powielacza, ktéry, wypozyczony mi do odbijania
niezmiernie cennych komunikatéw radiowych i wartoéciowych rad (wraz z wykresami),
jak prowadzi¢ walki uliczne w wigkszych miastach, postuzyt réwniez do druku wznio-
$le metafizycznych heksametréw, wyrazajacych méj nieprzychylny stosunek do dmacego
apokaliptycznie wiatru dziejéw. Okladka byta dwustronnie ozdobiona czarno-bialymi wi-
nietami, przy uzyciu rewelacyjnie nowej techniki powielaczowej: pojedynczych kawatkéw
matrycy biatkowej*4, ktére, nalepione na siatke, dawaly biale plamy, sama za$ siatka —
plamy czarne. Sposéb byl bardzo pomystowy, ale pochlanial zbyt wiele farby i oklad-
ki schly juz tydzien — bez rezultatu. Zdjalem je wigc ostroznie ze sznuréw, oblozylem
w gruby pergamin, zapakowatem ciasno i wsadzitem pod drewniany tapczan. Spuszczony
do podlogi koc zakrywat zepsute radio, oczekujace na mechanika, walizeczkowy powie-
lacz, plaski jak cygarnica, solidng maszyn¢ do pisania Remington, zabrang z szopy, aby
nie zmokla, oraz komplet publikacji pewnej organizacji imperialistycznej, pozostawiony
w skladzie na przechowanie przez przyjaciela, ktéry mial wynosi¢ si¢ z domu, a nie mial
sily pozby¢ si¢ kolekcjonerskich i antykwariackich zamitowan.

Wieczorami takze, nie zalujac grzbietu ani kolan, szorowalem pracowicie podlogg,
wycieralem stél i jako tako okno, a kiedy uznalem, ze w pokoiku jest zacisznie i przy-
tulnie jak w uchu, przykrywatem seledynowym kloszem jarzacy si¢ grzybek i zamykatem
troskliwie pokdj, aby nabral ciepla. Siadywalem zazwyczaj przy piecu w kantorze. Ro-
bitem drobiazgowe notatki bibliograficzne, ktérymi wypychalem specjalne pudta, zapi-
sywalem na luznych karteczkach glebokie sentencje i trafne aforyzmy, ktére znalazlem
w ksigikach, i uczylem si¢ ich na pami¢é. Tymczasem nadchodzit zmierzch i zaprészal
karty ksigzki. Podnositem oczy ku drzwiom i czekalem na przyjécie Marii.

Za oknem $nieg tracit blekit, mieszajac si¢ ze zmierzchem jak z szarym cementem.
Wyniosta $ciana spalonego domu, zrudziata jak wilgotna cegla, nabiegala czernia, nieru-
chomiata, jakby milkla, bezgloény wiatr podnosit znad toru kleby rézowego dymu, rwat
je na strz¢py i rzucal na siniejace niebiosa jak platki $niegu na przezroczysta wode. Zwy-
kle przedmioty, grzaska jak zgnily melon géra piasku firmowego, kreta $ciezka, brama,
trotuary, mury i domy ulicy nikly w mroku jak we wzbierajacym przyplywie. Zostal
tylko nieuchwytny szum, ktérym tetni najglebsza cisza, goracy puls, ktérym bije ciato
cztowieka, i gtucha tesknota do przedmiotéw i uczué, ktérych cztowiek nigdy nie zazna.

3in folio (wl., fac.) — tu: w formacie arkusza raz zlozonego. [przypis edytorski]
S4matryca biatkowa — w powielaczach biatkowych matryca, w postaci pokrytej zelatyng bibutki, na ktorej
pisano tekst na maszynie do pisania. [przypis edytorski]
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Na podworzu krzatali si¢ jeszcze ludzie. Woznica wynosit z ciemnego wnetrza szopy
pakunki, jak z worka, i ciskal je z rozmachem na platforme. Na platformie stal stary
lasownik z rozkraczonymi nogami. Chwytat ze stgkaniem bagaz i ubijal go fachowo na
wozie, jakby ukladal torby gipsu albo hydratyzowanego® wapna. Z wysitku wypchnat
jezykiem policzek.

Kierownik stal za wozem przy starej. Uchwycil si¢ deski przy wozie i paznokciem
bezmyslnie odtupywal drzazge.

— Ja tam nie wiem, jestem inaczej nauczony — rzekt do starej, gniewnie wydymajac
wargi. — Ale na méj rozum nie nalezalo tak od razu. Gdzie tu glowa? Gdzie rozum? Po
co byt ten caly ktopot?

Stara przechylila na ramig glowe w kapeluszu z kwiatkami. Na ziemistych policzkach
dostata od mrozu buraczanych wypiekéw. Wargi jej drzaly z zimna. Zote zgby blyszczaly
zza Warg.

— Niech bardzo uwaza przy pakowaniu — powiedziata ostro do lasownika. Twarz jej
drgala przy kazdym ciskanym pakunku, jakby to ja rzucano na platforme¢. — Niech Jasio
wybaczy — zwrdcila si¢ do kierownika — ze mu sprawilam klopot. Jasiowi si¢ przeciez
oplacito, prawda?

— Co tam pani doktorowa ma mysle¢ — rzek! kierownik, wzruszajac ramionami.
— Pienigdze, co je wziglem, to dalem na mieszkanie, a tych par¢ ciuchéw, ktére pani
doktorowa zostawita u mnie, to zawsze mozna... Ja tam si¢ od tego nie wzbogace.

Zgarbiona pod szarg $ciang szopy stara przebierata z zimna nogami w wytartych, przy-
deptanych pantofelkach, pociggala nosem i, zwyczajem krétkowidzéw mrugajac zaczer-
wienionymi powiekami, patrzyta na kierownika oczyma zalzawionymi. Milczata i u$mie-
chata sie.

— Duzo ich tam pani doktorowa obroni. I tak, i tak giemza’ — moéwil dalej kie-
rownik, patrzac w ziemig, na szprychy kota i na btoto pod kotami. — Co, pani doktorowa
nie wie, jak bedzie? Zabija, spala, zniszcz, stratujg i tyle. Nie lepiej zy¢? Ja tam wierze,
ze przyjdzie taki czas, kiedy czlowiekowi pozwolg spokojnie handlowad.

Potezny Diesel z przyczepka wtoczyt si¢ w ulicg, plujac dymem, i podjechat pod bra-
me. Kierownik u$miechnat si¢ z ulga i pospieszyt otwiera¢ druga szope, ja za$ podskoczy-
tem prosto przez $nieg do bramy. Traktor wepchnat si¢ zadem na przeciwlegly chodnik
i jak zuk, wypelzngwszy przez rynsztok na podworze, podjechat pod rozwarty szope.
Z szoferki wyskoczyl kierowca w brudnym kombinezonie i niemieckiej furazerce, za-
wadiacko osadzonej na kruczych, l$niacych whosach.

— Abend®. Pigcdziesiat? — zapytal i, plasngwszy z rozmachem w rece, wszedl, ko-
lyszac biodrami, do szopy. Rozejrzal si¢ z zainteresowaniem po katach.

— O la, la! Wyprzedali$cie wszystko? — rzekt, cmoknawszy ustami. — Duzy obrét,
duzy zysk. Ale teraz o dziesi¢¢ zlotych drozej na worku. Po trzydziesci pigé?

— Ten numer nie przejdzie — rzeki kierownik, rozkladajac rece wymownym gestem.

— Trzydzie$ci dwa. Na rynku jest pigédziesigt pie¢ i drozej — powiedzial zolnierz bez
zniecierpliwienia.

— Ma on ludzi do wyladowania? — zapytal mnie kierownik. — Trzeba brad.

— Keine Leute® — roze$mial si¢ szeroko zolnierz. Miat zdrowe, koriskie z¢by i blysz-
czace, starannie wygolone policzki Podszedt do przyczepki i, rozsznurowawszy plandeke,
zakomenderowal: — Meine Herren, raus®! Prosz¢ was bardzo — ausladens'!

Dwaj drzemigcy na workach cementu robotnicy odrzucili palta, ktérymi si¢ przy-
krywali, wyskoczyli przerazeni krzykiem z glebi auta i opuscili pokrywe. Jeden wytaczat
torby na krawedz podlogi; drugi chwytal je rekoma, przyciskat ptaski worek do piersi;
ni6st do magazynu i rzucat z trzaskiem na podloge. Wyjasnitem mu, jak nalezy ukladaé
cement, wigzgc worki, by sterta nie przewalila si¢ K'czortu®2.

Shydratyzowany — nasycony wodg. [przypis edytorski]

S6giemza — wyprawiona kozia skora; tu (pot.): klapa, $mier¢. [przypis edytorski]
furazerka — migkka, podtuina czapka wojskowa bez daszka. [przypis edytorski]

84bend (niem.) — wieczér. [przypis edytorski]

Skeine Leute (niem.) — zadnych ludzi. [przypis edytorski]

Meine Herren, raus (niem.) — (Moi) panowie, wynocha, na zewngtrz! [przypis edytorski]
S!qusladen (niem.) — roztadowaé. [przypis edytorski]

62k’czortu — do diabla, w diably. [przypis edytorski]
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Drzemigcy w szoferce pomagier kierowcy wychylit si¢ z okienka.

— Oni majg si¢ po$pieszy¢, Peter. Musimy zaraz dalej.

Podpart si¢ tokciami i patrzyt sennie w glab szopy. Zlota damska bransoletka luzno
zwisala na przegubie. Dlonie mial owlosione, twarz smagla, czarng od zarostu.

— Predzej, predzej, du alte Slavine’> — mruczal przez zeby. Napotkawszy moje ba-
dawcze spojrzenie, usmiechnal si¢ przyjaznie.

W szopie umaczony cementem robotnik (jak kto nie umie obchodzi¢ si¢ z towarem,
to zawsze przy przenoszeniu porwie par¢ workéw i narobi szkody) podnidst ku mnie
srebrzystg, unurzang w cemencie twarz i zapytal szeptem, udajac, ze wierzchem dloni
ociera oczy:

— Jest pi¢¢ workéw wiccej. Wezmie pan dzisiaj?

— Po dwadzie$cia — mruknglem, nie ruszajgc wargami. — Komm®4 do kantoru.
Obliczymy si¢ — rzeklem do zolnierza. Zgasit zapatke, przydeptal troskliwie podeszwa.
Zaciagnat si¢ z ochotg dymem. Nikly rézowwy blask rozjasnit mu policzki i odbitl si¢
w oczach.

— Fiinfzig sztuk? Piecdziesiat? — pokazal robotnikowi pie¢ rozczapierzonych palcow.

— Ja, ja, chefts, ja liczg! Ani jednego wiccej! — wykrzyknal gorliwie podawacz spod
plandeki.

Furman konczyt tadowaé wéz. Lasownik dobijat bagaz i podciagal sznury. Osznuro-
wali platforme troskliwie jak paczke ze szklem. Znali si¢ na pakowaniu. Ukryli w $rodku
rzeczy cenniejsze, skorzane walizy i brezentowe worki z bielizng, na wierzch za$ i po bo-
kach dali plecione kosze, stolki i klekocgce naczynia. Platforma stala cierpliwie jak arka.
Stara dreptata pod szopa, trzymajac rece w mufee®s. Ujrzawszy przechodzacego z bliska
zolnierza, przestraszyla si¢ i skryla za drzwiami magazynu.

— Przeprowadzka? — zapytal mimochodem szofer.

— Przeprowadzka, oczywiscie, ze przeprowadzka, a c6z by innego?

Niebo $ciesnialo si¢, osiadato nad mrokiem bezszelestnie jak opadajacy ptak. Bezlistne
drzewo nad torem szamotalo si¢ z wiatrem zaciekle jak cztowiek, keéry postanowit si¢ nie
dad.

— Wy ale zyjecie spokojnie — rzekt z dobroduszng pogarda zolnierz — a nasi walcza
za wasz spokdj.

Kierownik poprosit siada¢. Rozmawial przez telefon z zong.

— Wigc udal si¢ obiad czy nie? Buraczki — nie. Wez kapuste. — Uémiechngl si¢
wyrozumiale. — Dzieciak? Spi? Obudz go, juz $pi dwie godziny.

— Ksigzek przybylo, co? — rzekt zolnierz, uchyliwszy drzwi do pokoju.

— O, jaki nastr6j! Tylko patefon nastawi¢! Panienka, co, panienka? — Pokazal pal-
cem na czerwony szlafrok na wieszaku. Obejrzat obrazy Apoloniusza, zebraczke pod chro-
pawym murem, trzymajaca za raczke dziecko z wylupiastymi oczyma, oraz martwg naturg
z 26ktym dzbankiem. Nani6st do pokoju blota i smrodu zolnierskiego.

Kierownik wydobyt z portfelu paczke starannie powigzanych banknotéw i, przeli-
czywszy modlitewnym szeptem, podal szoferowi.

— Znowu $roda, nastepny tydzien, ja? — zapytal szofer.

— Ist gurs"— rzekl kierownik — ist sebr gus®®. Widzi pan, panie Tadziku, gdyby
cztowiek mial wlasny sklad, to by si¢ nie kryt z towarem. Przetrzymalby pare dni, zarobek
pewny.

— Urzedniczka zaraz poleci do Inzyniera.

— Nie uwierzy, jak nic nie znajdzie. Odstapimy od reki czerniakowskim zakladom.
Ale i tak Inzynier musi by¢ dobrze z nami. Wpakowat fors¢ w bocznicg i robi bokami —
powiedziat chelpliwie kierownik.

— Kombinuj pan kupi¢ t¢ budg. Ja, co bede mial, dotoze.

— A jak zupelnie zabronig budowaé?

3dy alte Slavine (niem.) — wiasc. Slawe: ty stary Slowianinie. [przypis edytorski]
4komm (niem.) — chodz. [przypis edytorski]

6Ja, ja, chef (niem.) — Tak, tak, szefie. [przypis edytorski]

mufka — futro, zszyte w rulon, ktére chroni dionie przed zimnem. [przypis edytorski]
67Jst gut (niem.) — To dobrze. [przypis edytorski]

685t sebr gut (niem.) — to bardzo dobrze. [przypis edytorski]
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— Teraz tez zabraniajg, a ludzie buduja. Wyzy¢ to pan wyzyje z tego, co pan ma
w szufladzie. Plac i szopy zostang na po wojnie. Jak znalazt. No, widzi pan, chodimy
odprowadzi¢ starg.

— Zapomniala maszyny u pana — powiedzial kierownik. Odczesal dlonia wlosy
i z pewng elegancja nalozyl czapke tramwajarska. Na ulicy udawat tramwajarza. Jezdzit za
darmo tramwajami i czul si¢ bezpieczny przed lapanks.

— Maszyna przyda si¢ firmie.

— Ja, ist gut. — Zolnierz przeliczyt pieniadze, schowat je do kieszeni kombinezonu
i, uScisngwszy nam serdecznie, ale nie wylewnie dion, wyszedl, chrzeszezac butami.

Furman odjat koniowi worek z obrokiem®®, zapalit latarni¢, podczepit ja pod wozem,
zebral w dlonie lejce, cmoknat uroczyécie i platforma, o$wietlona pelgajacym krwawo
blaskiem jak karnawatowy pojazd, ruszyla, skrzypiac, za brame, zanurzyla si¢c w ulice jak
w ocieniong aleje.

Miedzy purpurows jak spieczone usta koldra, $ciggnieta bialym sznurkiem od firan-
ki, a pekatymi walizami, zwini¢ta w kiebek jak pies, siedziala, podkuliwszy pod siebie
nogji, stara Zydéwka, nakryta z géry blatem ukosnie przechylonego stotu, ktérego nogi
niczym martwe kikuty sterczaly ku niebu i, podskakujac wraz z blatem za kazdym po-
ruszeniem wozu, zdawaly si¢ méciwie mu wygrazal. Stara miala oczy zamknigte, glowe
wtulifa w futrzany kotnierz. Najwidoczniej drzemata. Pare obdartych dzieciakéw pobieglo
za platformg w nadziei, ze uda si¢ co$ ukras¢.

Ulica ozywala wieczorem. Na granatowym niebie zloty ksi¢zyc toczyt si¢ naprzeciw
pierzastym oblokom jak krazek ananasa i metalicznym blaskiem opadal na dachy ulicy,
w zastony murdw, na chrzeszezacy jak srebrna blacha $nieg trotuaru. Przed szkol chodzit
dorodny zandarm, caly niebieski od zmroku. Panny z pralni przesuwaly si¢ pod fioleto-
wya latarnig i znikaly w cieniu spalonego domu. Od sklepikarza wychodzili podochoceni
policjanci na stuzbe nocng. Dzwonek w odnawianym naszym cementem i wapnem ko-
$cidtku poczynal $wiegota¢ rado$nie jak bawigce si¢ dziecko, ploszac uépione na parapecie
dzwonnicy golebie, ktdre z fopotem skrzydet wzbijaly si¢c nad wieze i jak platy chryzantem
sennie osuwaly si¢ na dach.

Traktor z cementem ostroznie wyminat doly na wapno i, zatrabiwszy na pozegnanie,
opuscit podwoérze. Doskoczytem do przyczepki i wsadzitem pienigdze w wyciagnieta reke
robotnika.

— Drziesi¢¢ bylo, dziesi¢¢! — krzykngl. Plandeka zakryla si¢ za nim.

— Oblatwili$my” dzienn — rzekt kierownik, przepasujac rzemieniem tramwajarski
plaszcz. Sciagnat pas rzetelnie, na site, gdyz lubit wydawa sie szczuply. — Zostajesz pan
sam. Co$ narzeczona nie przyjezdza?

— Boje si¢ o nig — odpowiedzialem. — Eapanka trwa caly dzied. Musieli sporo
nalapad.

— Co robi¢? — westchnal ci¢zko kierownik. — Narzeczona pewno nie moze si¢
dosta¢ do pana. — Wlozyt do teczki kawal micsa, ktére wybral na jutrzejszy obiad.

— Czekaj pan, péjde co$ kupié¢ na kolacje. Jes¢ si¢ chee po tym glupim dniu. —
Wyszli$my na ulice, zatrzaskujgc furtke. Niemiecki traktor zamykal wylot ulicy, trzast si¢
i dymil. Przechodnie gromadzili si¢ na chodniku i patrzyli na plac. Przy rynsztoku stata
platforma z betami. Woznica cierpliwie czekal na wolny przejazd.

Wieczér zapadal coraz glebszy. Za czarnym pasem pola nad srebrnym nurtem rzeki
kamienny most napinat si¢ na tle nieba jak tuk. Na drugim brzegu czarna bryla miasta
zapadala w grzaska ciemno$¢é. Nad nig wysokie stupy reflektoréw wzbijaly si¢ regciowym
$wiatlem w niebo, przekreslaly je i jak ramiona marionetek bezwladnie opadaly wzdhuz
ziemi. Swiat na chwile zweat sie do jednej ulicy, tetnigcej jak otwarta zyla.

Z chrzestem, przy pelnych reflektorach, walily jezdnia wypchane ludzmi cigzardéw-
ki, przelewajac si¢ na wybojach. Twarze ludzi ukazywaly si¢ spod brezentu biale, jakby
posypane mgka, i, jak zdmuchnicte wiatrem, nikly w ciemnosci. Motocykle, obsadzone
zolnierzami w helmach, wynurzaly si¢ spod wiaduktu i, trzepoczac skrzydlem cienia jak

%0brok — pasza dla koni. [przypis edytorski]

"obtatwi¢ — zrobié, dokona, zatatwié. [przypis edytorski]
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potworne motyle, znikaly z hukiem za samochodami. Duszacy dym spalinowych moto-
réw shal si¢ na jezdni. Kolumna szfa w stron¢ mostu.

— Nalapali pod cerkwia — rzekt za mng sklepikarz. Polozyl mi cigzko rece na ra-
mionach. Bilo od niego odorem wédki i émierdziato machorky?!. — Zeby ich ziemia
pochtoneta

— Zabieraja si¢ do nas — rzek! ponuro policjant z paskiem zapi¢tym stuzbowo pod
broda. Zdjal czapke i otarl czolo rekawem. Czerwona prega, odci$nicta na lysinie przez
czapke, bielala na chlodzie. — Ano, tak — dodat przez z¢by.

— Ta Zydéwka wyprowadza sie od was? — szepnat konfidencjonalnie sklepikarz. —
Tak szybko?

— Wyprowadza si¢ gdzie indziej.

— To co bedzie z mieszkaniem? — zaniepokoit si¢ sklepikarz. Nachylit si¢ do ucha.
— Jajuz z ludZmi gadalem. Pan kierownik mial dzisiaj daé zadatek.

— To szukaj pan kierownika — powiedzialem niecierpliwie i otrzgsnatem jego tapy.

— Przepraszam — szepnat sklepikarz. Swiatlo reflektora przejechato po jego twarzy.
Zamrugal powiekami, odpedzajac si¢ od jego blasku. Reflektor o$wietlit wnetrze ulicy,
twarz sklepikarza oblekla si¢ w mrok.

— Ona wraca do getta. Ma tam cérkg, ktéra nie moze si¢ wydostad.

— No pewno — rzekt z przekonaniem sklepikarz. — Przynajmniej umrze z nig jak
czlowiek... — westchnat cigzko i zapatrzyt si¢ w ulicg.

Na zakrecie alei powstal zator. Kolumna zatrzymala si¢, samochody zblizyly si¢ do
siebie. Padly gardlowe nawolywania. Motocykle wytoczyly si¢ zza aut i o$wietlily reflek-
torami jezdnie, tramwaje, trotuar i thum. Reflektory przeslizngly si¢ po twarzach ludzkich
jak po zbielalych kosciach; zajrzaly w czarne, $lepe okna mieszkari; ogarngly jarzacy sig
zielonymi lampionami, zatrzymang w pél taktu, karuzele z chwiejacymi si¢ na linach
pstrokatymi konmi na biegunach, labedziami o lagodnie wygictych szyjach, drewnia-
nymi autami, rowerami; pomacaly glab placu konskiego; otarly si¢ o namiot ogrodu
zoologicznego z krokodylem, wilkiem i wielbladem, zbadaly wnetrze tramwajow, stoja-
cych ze zgaszonymi $wiatlami, zawahaly si¢ na lewo i na prawo jak glowa rozdraznionego
weza, powrdcily do ludzi, o$wietlily jeszcze raz oczy i skierowaly si¢ na auta.

Twarz Marii, otoczona szerokim rondem czarnego kapelusza, byla biala jak wapno.
Trupioblade, kredowe dlonie podniosta spazmatycznie ku piersiom jak w gescie pozegna-
nia. Stata w aucie, wcisnieta w thum, tuz przy zandarmie. Patrzyta z natgzeniem w moja
twarz jak $lepa, prosto w reflektor. Poruszyla wargami, jakby chciala zawolaé. Zachwiata
si¢, omal nie upadla. Samochéd zatrzast si¢, zawarczal i nagle szarpnal. Nie wiedzialem
zupelnie, co robid.

Jak si¢ pdiniej dowiedzialem, Marig, jako aryjsko-semickiego Mischlinga’?, wywie-
ziono wraz z transportem zydowskim do ostawionego obozu nad morzem, zagazowano
w komorze krematoryjnej, a cialo jej zapewne przerobiono na mydto.

"\machorka — tytoni gorszego gatunku. [przypis edytorski]
2Mischling (niem.) — mieszaniec, kundel. [przypis edytorski]
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